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SNG ONE +
Quick User Guide – guide d'utilisation rapide- guía rápida del usuario–
Kurzbedienungsanleitung – korte handleiding - guida rapida all'uso



Mandatory: register your warranty online and download the complete instructions.
Read them carefully, especially the safety instructions! Direct link from the
Start'N'Grill application.

Keep out of reach of children, people with mental disorders and those under the
influence of alcohol, drugs or medication

Before connecting the device, make sure that the data on the signalling plate
matches the data on the network.

Download the Start'N'Grill application from the Apple Store or Google Play Store.

Connect the barbecue's ignition box to a power outlet (checking beforehand that its
technical data are adapted to your electrical network) and press the ON button

Activate the bluetooth on your smartphone

Connect the barbecue: open the application that will automatically detect the
bluetooth signal of the barbecue.

Select the bluetooth signal (the application is programmed to recognize only the
bluetooth signal of the barbecue and not the bluetooth signals of other devices):
the barbecue and the smartphone are now paired.

Check that there is coal in the barbecue. (hanging tray provided for this purpose)



You can now light your barbecue without effort: press the start button or program
a delayed start

Leave the doors open when using the barbecue

You can also: set your cooking times, access original recipes or order accessories.

You can also light the barbecue without an application by pressing the Start button
next to the ON/OFF button

A universal power outlet and 2 usb ports are at your disposal for your convenience.

They will allow you to power the usb lamp but also to recharge your smartphones
or to connect a rotisserie for example.

Please unplug the Start'N'Grill ignition box and protect the barbecue under its cover
after each use.

Only for countries of the European Union:

In accordance with the EU Directive 2012/19/EU on waste electrical and
electronic equipment and its implementation in accordance with national
legislation, power tools that can no longer be used must be separated and
sent to an appropriate recycling route.

We reserve the right to make changes.



Obligatoire: enregistrez votre garantie en ligne et téléchargez le mode d'emploi
complet. Lisez-le attentivement, notamment les consignes de sécurité!!! Lien direct
depuis l'application Start'N'Grill.

Tenir hors de portée des enfants, des personnes souffrant de troubles mentaux et
celles sous emprise de l'alcool, la drogue ou médicaments

Télécharger l’application Start’N’Grill sur Apple Store ou Google Play Store.

Brancher le boîtier d’allumage du barbecue sur une prise de courant (en vérifiant
préalablement que ses données techniques sont adaptées à votre réseau électrique)
et appuyer sur le bouton ON

Activer le bluetooth sur votre smartphone

Connecter le barbecue: ouvrir l'application qui va détecter automatiquement le
signal bluetooth du barbecue.

Sélectionner le signal bluetooth (l’application est programmée pour ne reconnaître
que le signal bluetooth du barbecue et pas les signaux bluetooth des autres
appareils) : le barbecue et le smartphone sont maintenant appairés.

Vérifier qu'il y a bien du charbon dans le barbecue. (bac suspendu prévu à cet effet)

Vous pouvez désormais allumer votre barbecue sans effort: appuyez sur le bouton
start ou programmez un départ différé

Laisser les portes ouvertes pendant l'utilisation du barbecue



Vous pouvez aussi: minuter vos temps de cuisson, accéder à des recettes originales
ou encore commander des accessoires.

Vous pouvez également allumer le barbecue sans application en appuyant sur le
bouton Start situé à côté du bouton ON/OFF

Une prise de courant universelle et 2 ports usb sont à votre disposition pour votre
confort. Ils vous permettront d‘alimenter la lampe usb mais également de recharger
vos smartphones ou encore de brancher une rôtissoire par exemple.

Prière de débrancher le boîtier d’allumage Start’N’Grill et de protéger le barbecue
sous sa housse après chaque utilisation.

Seulement pour les pays de l’Union Européenne :

Conformément à la directive européenne 2012/19/UE relative aux déchets
d’équipements électriques et électroniques et sa mise en vigueur conformément aux
législations nationales, les outils électroportatifs dont on ne peut plus se servir
doivent être isolés et suivre une voie de recyclage appropriée.

Sous réserve de modifications.



Obligatorio: registre su garantía en línea y descargue las instrucciones completas.
Léalas con atención, especialmente las instrucciones de seguridad. Enlace directo
desde la aplicación Start'N'Grill.

Mantener fuera del alcance de los niños, de las personas con trastornos mentales y
de quienes estén bajo la influencia del alcohol, las drogas o los medicamentos

Antes de conectar el dispositivo, asegúrate de que los datos de la placa de
señalización coinciden con los de la red.

Descargue la aplicación Start'N'Grill desde la Apple Store o Google Play Store.

Conecta la caja de encendido de la barbacoa a una toma de corriente
(comprobando previamente que sus datos técnicos se adaptan a tu red eléctrica) y
pulsa el botón ON

Activa el bluetooth de tu smartphone

Conecta la barbacoa: abre la aplicación que detectará automáticamente la señal
bluetooth de la barbacoa.

Seleccione la señal bluetooth (la aplicación está programada para reconocer sólo la
señal bluetooth de la barbacoa y no las señales bluetooth de otros dispositivos): la
barbacoa y el smartphone están ahora emparejados.

Compruebe que hay carbón en la barbacoa. (se proporciona una bandeja colgante
para este fin)



Ya puede encender su barbacoa sin esfuerzo: pulse el botón de encendido o
programe un encendido diferido

Deje las puertas abiertas cuando utilice la barbacoa

También puede: programar sus tiempos de cocción, acceder a recetas originales o
pedir accesorios.

También puede encender la barbacoa sin necesidad de una aplicación pulsando el
botón de inicio junto al botón ON/OFF

Una toma de corriente universal y 2 puertos usb están a su disposición para su
comodidad.

Le permitirán alimentar la lámpara usb y, pero también recargar sus smartphones o
conectar un asador, por ejemplo.

Por favor, desenchufe la caja de encendido del Start'N'Grill y proteja la barbacoa
bajo su tapa después de cada uso.

Sólo para países de la Unión Europea:

De acuerdo con la Directiva de la UE 2012/19/UE sobre residuos de
aparatos eléctricos y electrónicos y su aplicación de acuerdo con la
legislación nacional, las herramientas eléctricas que ya no puedan utilizarse
deben separarse y enviarse a una ruta de reciclaje adecuada.

Nos reservamos el derecho a realizar cambios.



Obligatorisch: Registrieren Sie Ihre Garantie online und laden Sie die vollständige
Anleitung herunter. Lesen Sie diese sorgfältig durch, insbesondere die
Sicherheitshinweise! Direkter Link von der Start'N'Grill-Anwendung.

Außerhalb der Reichweite von Kindern, Personen mit psychischen Störungen und
Personen, die unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder Medikamenten stehen,
aufbewahren

Stellen Sie vor dem Anschließen des Geräts sicher, dass die Daten auf dem
Signalschild mit den Daten im Netzwerk übereinstimmen.

Laden Sie die Start'N'Grill-Anwendung aus dem Apple Store oder Google Play Store
herunter.

Schließen Sie die Zündbox des Grills an eine Steckdose an (vergewissern Sie sich
vorher, dass die technischen Daten mit Ihrem Stromnetz übereinstimmen) und
drücken Sie die ON-Taste

Aktivieren Sie das Bluetooth auf Ihrem Smartphone

Verbinden Sie den Grill: Öffnen Sie die Anwendung, die das Bluetooth-Signal des
Grills automatisch erkennt.

Wählen Sie das Bluetooth-Signal aus (die Anwendung ist so programmiert, dass sie
nur das Bluetooth-Signal des Grills und nicht die Bluetooth-Signale anderer Geräte
erkennt): der Grill und das Smartphone sind nun gekoppelt.



Prüfen Sie, ob Kohle im Grill vorhanden ist. (dafür ist eine Aufhängeschale
vorgesehen)

Lassen Sie die Türen offen, wenn Sie den Grill benutzen

Sie können Ihren Grill nun mühelos anzünden: Drücken Sie die Starttaste oder
programmieren Sie einen verzögerten Start

Außerdem können Sie: Ihre Garzeiten einstellen, Originalrezepte abrufen oder
Zubehör bestellen.

Sie können den Grill auch ohne Anwendung zünden, indem Sie die Starttaste neben
der EIN/AUS-Taste drücken

Zu Ihrer Bequemlichkeit stehen eine Universalsteckdose und 2 USB-Anschlüsse zu
Ihrer Verfügung.

Damit können Sie die USB-Lampe betreiben, aber auch Ihre Smartphones aufladen
oder z. B. eine Rotisserie anschließen.

Bitte ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Stecker der Start'N'Grill-Zündbox und
schützen Sie den Grill unter seiner Abdeckung.

Nur für Länder der Europäischen Union:

Gemäß der EU-Richtlinie 2012/19/EU über Elektro- und Elektronik-Altgeräte
und deren Umsetzung in nationales Recht müssen Elektrowerkzeuge, die
nicht mehr verwendet werden können, getrennt werden und einem
geeigneten Recyclingweg zugeführt werden.

Wir behalten uns Änderungen vor.



Verplicht: registreer uw garantie online en download de volledige
gebruiksaanwijzing. Lees ze aandachtig, vooral de veiligheidsinstructies! Directe link
vanuit de Start'N'Grill applicatie.

Buiten bereik van kinderen, personen met psychische stoornissen en personen
onder invloed van alcohol, drugs of medicijnen bewaren

Controleer voordat u het apparaat aansluit of de gegevens op het
signaleringsplaatje overeenkomen met de gegevens op het netwerk.

Download de Start'N'Grill-applicatie in de Apple Store of Google Play Store.

Sluit de ontstekingsbox van de barbecue aan op een stopcontact (controleer vooraf
of de technische gegevens zijn aangepast aan uw elektriciteitsnetwerk) en druk op
de ON-knop

Activeer de bluetooth op uw smartphone

Verbind de barbecue: open de applicatie die automatisch het bluetooth-signaal van
de barbecue zal detecteren.

Selecteer het bluetooth-signaal (de applicatie is geprogrammeerd om alleen het
bluetooth-signaal van de barbecue te herkennen en niet de bluetooth-signalen van
andere apparaten): de barbecue en de smartphone zijn nu gekoppeld.

Controleer of er kolen in de barbecue zitten. (hiervoor is een ophangbakje voorzien)



Je kunt nu zonder moeite je barbecue aansteken: druk op de startknop of
programmeer een uitgestelde start

Laat de deuren open bij gebruik van de barbecue

U kunt ook: uw kooktijden instellen, originele recepten raadplegen of accessoires
bestellen.

Je kunt de barbecue ook aansteken zonder een applicatie door op de startknop te
drukken naast de ON/OFF knop

Een universeel stopcontact en 2 usb-poorten staan tot je beschikking voor je gemak.

Hiermee kun je de usb-lamp van stroom ook je smartphones opladen of
bijvoorbeeld een rotisserie aansluiten.

Haal de stekker uit het Start'N'Grill-ontstekingskastje en bescherm de barbecue na
elk gebruik onder de afdekhoes.

Alleen voor landen van de Europese Unie:

In overeenstemming met de EU-richtlijn 2012/19/EU betreffende
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur en de implementatie
ervan in overeenstemming met de nationale wetgeving, moeten elektrische
gereedschappen die niet meer kunnen worden gebruikt, worden
gescheiden en naar een geschikte recyclingroute worden gestuurd.

Wij behouden ons het recht voor om wijzigingen aan te brengen.



Obbligatorio: registrate la vostra garanzia online e scaricate le istruzioni complete.
Leggile attentamente, soprattutto le istruzioni di sicurezza! Collegamento diretto
dall'applicazione Start'N'Grill.

Tenere fuori dalla portata dei bambini, delle persone con disturbi mentali e di
quelle sotto l'influenza di alcol, droghe o farmaci

Prima di collegare il dispositivo, assicurati che i dati sulla targhetta di segnalazione
corrispondano a quelli della rete.

Scarica l'applicazione Start'N'Grill da Apple Store o Google Play Store.

Collegare la scatola di accensione del barbecue a una presa di corrente
(controllando prima che i suoi dati tecnici siano adatti alla tua rete elettrica) e
premere il pulsante ON

Attivare il bluetooth sul tuo smartphone

Collegare il barbecue: aprire l'applicazione che rileverà automaticamente il segnale
bluetooth del barbecue.

Selezionare il segnale bluetooth (l'applicazione è programmata per riconoscere solo
il segnale bluetooth del barbecue e non i segnali bluetooth di altri dispositivi): il
barbecue e lo smartphone sono ora associati.

Controlla che ci sia del carbone nel barbecue. (vassoio appeso fornito per questo
scopo)

Ora puoi accendere il tuo barbecue senza sforzo: premi il pulsante di avvio o
programma un avvio ritardato



Lasciare le porte aperte quando si usa il barbecue

Puoi anche: impostare i tuoi tempi di cottura, accedere a ricette originali o ordinare
accessori.

Puoi anche accendere il barbecue senza un'applicazione premendo il pulsante Start
accanto al pulsante ON/OFF

Una presa di corrente universale e 2 porte USB sono a tua disposizione per la tua
comodità.

Ti permetteranno di alimentare la lampada ma anche di ricaricare i tuoi
smartphone o di collegare un girarrosto per esempio.

Si prega di scollegare la scatola di accensione Start'N'Grill e di proteggere il
barbecue sotto il suo coperchio dopo ogni utilizzo.

Solo per i paesi dell'Unione Europea:

In conformità alla direttiva UE 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche e alla sua attuazione in conformità alla
legislazione nazionale, gli utensili elettrici che non possono più essere
utilizzati devono essere separati e inviati a un percorso di riciclaggio
appropriato.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche.


